UGOVOR O JEDNOSTAVNOJ NABAVCI ROBE - GORIVA

Broj: 03-260/7-26
Podgorica, 15. 4. 2026. godina

Zakljucen izmedu:

AGENCIJE ZA NADZOR OSIGURANJA, PIB: 02669579, sa sjedistem, ulica
Moskovska br. 17A, Podgorica, koju zastupa direktor mr Branko Barjaktarovi¢ (u
daljem tekstu: Narucilac)

i

JUGOPETROL AD Podgorica, PIB: 02013258, sa sjediStem u Podgorici, ulica Stanka
Dragojevica b.b., koga zastupa direktor Sektora veleprodaje - Dragan Nikoli¢, (u
daljem tekstu: Dobavljac).

OSNOV UGOVORA:

Zahtjev za podnoSenje ponuda za jednostavnu nabavku robe - goriva, broj:
03-260/1-26, Sifra postupka #112245 od 7. 4. 2026. godine;

Ponuda ponudaca JUGOPETROL AD Podgorica, broj: 158834 od 7. 4. 2026. godine.

ObavjeStenje o ishodu postupka jednostavne nabavke broj: 03-260/6-26 od
14. 4. 2026. godine.

PREDMET UGOVORA

Clan 1
Predmet ovog Ugovora je snabdijevanje Narucioca gorivom (eurodizelom), prema
ponudi ponudaca broj: 158834 od 7. 4. 2026. godine, kojim ¢e se Narucilac
snabdijevati u maloprodaji, na benzinskim stanicama Dobavljaca.

CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 2
Ukupna jedini¢na vrijednost robe, prema prihvacenoj ponudj, iznosi 1,471 eura/lit.
bez uracunatog PDV-a, dok ¢e se Ugovor realizovati do iznosa procijenjene
vrijednosti jednostavne nabavke do 5.371,95 eura bez PDV-a, odnosno do
6.500,00 eura sa uracunatim PDV-om.

Cijena za eurodizel formira se na osnovu Uredbe o nadinu obrac¢una maksimalne
maloprodajne cijene odredenih vrsta naftnih derivata (SL list Crne Gore br.
040/26). Vrijednost preuzete robe obrafunava se prema tekué¢im cijenama vaZeéim
na dan preuzimanja robe.



Narucilac se obavezuje da vrijednost izvrsene isporuke goriva po ovom Ugovoru
plati dobavljac¢u u roku od 30 dana od isteka obracunskog perioda od mjesec dana, a
na osnovu ispostavljenog zbirnog naloga.

Narucilac ¢e uplate vrsiti na Ziro racuna Dobavlja¢a broj: 520-235700-08 kod
Hipotekarne Banke AD Podgorica.

ROK
Clan 3
Ugovor se zakljuCuje na odredeno vrijeme, na period od godinu dana od dana
zakljulenja ugovora ili do utroska ugovorenih novcanih sredstava, zavisno od toga
koji od navedena dva uslova bude ranije ispunjen.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 4
Dobavljac se obavezuje:

e da Naruciocu isporuciti robu koja ima kvalitet u skladu sa »Pravilnikom o
kvalitetu i kontroli kvaliteta te¢nih goriva naftnog porijekla« ("Sl. List CG"
br.1/16i31/21);

e da obezbijedi uredno snabdijevanje sluzbenih motornih vozila Narucioca
eurodizelom u toku radnog vremena benzinskih stanica;

e da za potrebe Narucioca izradi EKO Business kartice za toCenje goriva za
sluzbena vozila. Troskovi izrade kartica padaju na teret Dobavljada;

e da za koli¢ine eurodizela koje Narucilac preuzme u periodu od mjesec dana
Naruciocu do 15-tog u mjesecu za prethodni mjesec, izda zbirni nalog za
plaéanje, sa pregledom potrosnje goriva za svaku karticu.

Narucilac se obavezuje:

e da ¢e u toku trajanja ovog Ugovora nabavljati eurodizel iskljudivo na
benzinskim stanicama Dobavljaca.

e da ¢e prilikom kupovine eurodizela, placanje vrsiti karticama koje je
Dobavljac izradio za predmetnu nabavku;

e da izmiruje sve svoje obaveze u skladu sa ¢lanom 2 ovog Ugovora. Ukoliko
Narucilac ne ispuni svoje obaveze, Dobavlja¢ nece isporucivati robu
Naruciocu do potpune naplate zaostalog duga.

SARADNJA UGOVORNIH STRANA
Clan 5
Ugovorne strane odreduju svoje predstavnike, koji organizuju i koordiniraju
aktivnosti Narucioca i Dobavljaca i imaju ovlas¢enja da odlucée o pitanjima koja
nastaju u toku trajanja ovog ugovora.

Predstavnik Narucioca:



U komercijalnim i profesionalnim uslovima:
Sanda Abdi¢, e-mail: sanda.abdic@ano.co.me, telefon: 020/513-502.

Predstavnik Dobavljaca:
U komercijalnim i profesionalnim uslovima:
Lada Mili¢evi¢, e-mail: lada.milicevic@jugopetrol.co.me, telefon: 020/401-835.

Ugovorne strane se obavezuju da saraduju sa predstavnicima i zaposlenima druge
Ugovorne strane, a koji su odredeni shodno stavu 2 ovog ¢lana ugovora.

Ugovorne strane obavjeStavaju jedna drugu uzajamno i bez odlaganja o svim
informacijama, Cinjenicama ili okolnostima koje sprecavaju ili ometaju izvSenje
ugovornih obaveza. Takvi podaci obuhvataju i promjene predstavnika ili njihovih
e-mail adresa.

Ugovorne strane su saglasne da razmjenjuju korespodenciju koja se odnosi na
izvr$enje ovog ugovora preporucenim ili povratnim posiljkama, faksom ili e-mailom.

VISA SILA
Clan 6
Ukoliko nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do ometanja ili onemogucavanja
izvrSenja obaveza iz ovog ugovora, obaveze ugovornih strana miruju dok visa sila
traje i nijedna ugovorna strana nema pravo na bilo kakvu naknadu zbog neizvr$enja
obaveze druge ugovorne strane po ovom osnovu.

Ugovorna strana pogodena viSom silom duZna je odmah pisanim putem obavijestiti
drugu stranu o nastanku kao i o prestanku vise sile.

U slucaju trajanja vise sile duZe od 10 dana svaka ugovorna strana ima pravo na
raskid ugovora.

Ugovorne strane se ne mogu pozvati na visu silu zbog okolnosti koje su im bile
poznate u momentu zaklju¢enja ugovora i preuzimanja ugovornih obaveza.

Clan 7
Ugovorne strane su u obavezi da uloze sve realne napore da ispune zahtjeve od
druge strane i da obezbijede informacije i podr$ku u odgovaraju¢em vremenskom
roku i na odgovarajuci na¢in da bi omogucile drugoj strani da ispuni svoja prava i
obaveze utvrdene ovim ugovorom.

Ugovorne strane su obavezne da nastupaju u dobroj volji u skladu sa uobi¢ajnim
standardima i na¢inom poslovanja.
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RASKID UGOVORA
Clan 8
Ugovorne strane su saglasne da se Ugovor moZe raskinuti i to:
e obostranim sporazumom Ugovornih strana, ili

e jednostrano, sa trenutnim dejstvom, kada druga strana materijalno prekrsi
ugovor i ne ispravi ili nije sposobna da ispravi takvo kr$enje u roku od 8
(osam) kalendarskih dana od dana prijema pismenog obavjestenja o tome, ili

e pismenim obavjesStenjem bilo koje ugovorne strane drugoj strani u slucaju da
izvrSenje ugovora postane tehnicki ili komercijalno neprakti¢no bilo kojoj
strani, u roku od 30 dana od dana prijema pismenog obavjeStenja o tome.

Ukoliko do neispunjenja ugovora dode krivicom jedne ugovorne strane, druga
ugovorna strana ima pravo na naknadu $tete i izmakle dobiti u skladu sa opstim
pravilima Zakona o obligacionim odnosima.

PRIMJENA PROPISA
Clan 9
Za sve Sto nije predvideno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima i drugih pozitivnih propisa.

OSTALE ODREDBE
Clan 10
Ugovorne strane su saglasne da poslovne odnose koji proizilaze iz ovog Ugovora
temelje na principima medusobne saradnje, nepovredivosti, sigurnosti, tajnosti
podataka, savjesnosti i poStenja.

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e Cuvati u tajnosti i da nece za svoje ili tude
potrebe, bez prethodnog pisanog odobrenja druge ugovorne strane, otkriti ili uciniti
dostupnim tre¢im licima sve informacije u vezi sa predmetom ugovora, kao i sadrzaj
ovog ugovora(,Poslovna tajna“ i ,Povjerljive informacije®).

U mjeri potrebnoj za sprovodenje odredbi ovog ugovora, svaka ugovorna strana
moze, ako je to potrebno, otkriti Poslovnu tajnu i/ili Povjerljive informacije svojim
zaposlenima i/ili savjetnicima u opsegu koji je potreban za sprovodenje odredbi
ovog ugovora na nacin da prije svakog takvog razotkrivanja upozna te zaposlene
i/ili savjetnike sa obavezama iz ovog ugovora u vezi zabrane otkrivanja Poslovnih
tajni i Povjerljivih informacija te da osigura da se zaposleni i profesionalni savjetnici
toga pridrzavaju.

Odredbe o zabrani otkrivanja Poslovne tajne i Povjerljivih informacija stupaju na
snagu danom zakljucenja ovog Ugovora, a odnose se na sve Poslovne tajne i
Povjerljive informacije otkrivene drugoj ugovornoj strani od dana pocetka
pregovora za zaklju¢enje ovog ugovora.



Poslovne tajne ili Povjerljive informacije smatra ¢e se tajnima i nakon prestanka
vazenja ovog Ugovora po bilo kom osnovu, u ¢emu se ugovorne strane obavezuju
trajno i vremenski neograni¢eno Cuvati u tajnosti Poslovne tajne ili Povjerljive
informacije u skladu sa odredbama ovog ugovora.

SUDSKA NADLEZNOST
Clan 11
Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora
rjeSavaju sporazumom. U protivnom, ugovara se nadleznost Privrednog suda u
Podgorici.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 12
Ugovor o jednostavnoj nabavci koji je zakljucen uz kr8enje antikorupcijskih pravila
u skladu sa odredbama ¢lana 38 ZJN (,,S1. list CG" br. 11/23 i 84/24) nistav je.

PRIMJERCI UGOVORA
Clan 13
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuen i potpisan od dolje navedenih ovla&éenih
zakonskih zastupnika strana ugovora i sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka,
od kojih su 2 (dva) primjerka za Narucioca, a dva (2) primjerka za Dobavljaca.
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